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CraTbsl MOCBSILLEHA WCCNEAOBaHWMI0 BOEHHO-MONMUTUYECKUX 3BdemMnM3MoB B nybnuvumctnyeckom auckypce. OcHoBHOe
codepxaHune paboTbl COCTaBnsieT aHanu3 BbICKa3blBaHW, B KOTOPbIX UCMOMNb30BaHbl Takne aBdemuambl kak displaced
people u collateral damage. Ha ocHoBaHun npoBeAeHHOrO WMCCNeAOBaHUs aBTOp AernaeT creyloluve BbiBOAb: B
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XKECTKMX paMOK MHCTUTYLIMOHAMbHOrO NMOMIUTUYECKOrO ANCKYPCa U Hann4ine HOMUHAaLMIA, YCTPaHSAIOWMNX MHOXECTBEHHOCTb
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VK 81.111
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

Cmambs nocesuyeHa uccie008aHuIo B0eHHO-NOTUMUYECKUX 8peMuzmMos 6 nyoauyucmuieckom ouckypce. OCcHogHoe co-
Oeporcarie pabomuvl cOCMABIAEN AHAU3 BLICKA3LIBAHUN, 8 KOMOPLIX UCHONIb3068AHbL maKue 36pemusmel kax displaced
people u collateral damage. Ha ocroearnuu nposedennozo ucciedo8anus agmop oendem ciedyroujue 8b1800bl: 8 YCA08UX
DYHKYUOHUPOBAHUSL 8 HENPOMOMUNUYECKOM JUHSBUCIIUYECKOM KOHMEKCMe, KOMOopblll Npeonondzaent 8bixo0 U3 iHech-
KUX PAMOK UHCTUIMYYUOHATLHO20 NOIUMUHLECKO20 OUCKYPCA U HATUYUE HOMUHAYUL, YCIPAHAIOWUX MHOMCECTEEHHOCTb
uHmepnpemayuil 26ghemuma, nPoUcXoOum CHUMCEHUe WU NOTHA YMPAMa €20 MAHURYIATNUGHOU YHKYUU.

Kniouegvie cnosa u @hpazvi: BOGHHO-TIOIUTUYECKUN 3B)EMHU3M; MHOXXECTBEHHAss MHTEPIIPETAaHTa; IHUCKYPC; KOH-
TEKCT; peepeHT; MaHHUITYJISLINS.

Jpsiuenko Hpuna AjrekcanapoBHa, K. GHUIOIN. H.
Xakacckuu 2ocyoapcmeennulii yuugepcumem um. H. @. Kamanosa
dialex09@mail.ru

POJIb JIMHTBOCOIIMAJIBHOI'O KOHTEKCTA
B MHTEPIIPETAIIMA BOEHHO-MIOJIMTUYECKOT' O Y9BOEMMU3MA ©

OB(heMucTryeckas JISKCHKa aHTIMICKOTO S3bIKa ABISACTCS 0OBEKTOM JTMHTBUCTHICCKHUX HCCICAOBAaHUN HE OJHO
necsruerue [1; 2; 3; 5; 7]. Ilpu 3ToM 0coOBIN HHTEPEC Y JIMHIBICTOB BBI3BIBAIOT BOCHHO-MIOJUTUYCCKHEC IBGEMU3-
Mbl. CUnTaeTCs, YTO OHH MHULIMUPOBAHBI TOCYIAPCTBEHHOI BIACTHIO U HAMEPEHHO MCHOJIB3YIOTCS C IEIIbI0 BBECTH
B 3a0ny>KaeHue, 00MaHyTh [4, c. 130].

YHHBepcabHBIM MPU3HAKOM 3B(eMH3Ma MPU3HACTCS €ro CeMaHTHUYecKash HeolpeneieHHOCTh. VIMeHHo Oiaro-
Jlapsi CBOEH CEMaHTHYECKOH HEOINpeeIeHHOCTH IBGEMU3MBI JOMYCKAIOT BO3MOXHOCTh HEOTHO3HAYHOM UHTEpIpe-
TallMH, a TOYHEe MHO)KECTBEHHOI1, U CBSI3U C 3TUM IPEICTABISIOT co000ii BechbMa A(PEKTUBHOE SI3BIKOBOE CPEJICTBO
MaHUITYIBIIUIN CO3HaHHEeM. TeM He MeHee B XOJe HaIlero MCCICIOBAHUS OBLIO YCTaHOBICHO, YTO B OMPEICIICHHBIX
KOHTEKCTaX BOCHHO-TIOJUTHYCCKHE IBGEMHU3MBI TEPSIOT CBOM MAHHUITYJSTHBHBIC CIIOCOOHOCTH M HCIIONB3YIOTCS
B Ka4eCTBE SI3BIKOBOTO CPEZCTBA MPHUBIICYCHNS BHUMAHHS K HETaTHBHBIM SBJICHUSAM JCHCTBUTENbHOCTU. B HacTos-
el ctaTbe MBI HAMEpPEHBI MTPOaHATIM3HUPOBATh KOHTEKCTHI, B KOTOPHIX MPOUCXOIUT pa3o0iIadeHue MaHUITYISTHB-
HOW PUPOABI BOCHHO-TIOJIUTHYECKUX IBPEMHU3MOB, K CPOPMYIHPOBATH IPUINHBI HX BOSHUKHOBEHHUS.

B kagecTBe mpuMepa pacCMOTPUM CIEIYIOUIHA (parMeHT )KYPHAIBHOU CTaThU:

If the United States sweeps Saddam out of power in favor of an American client regime (nominated with B-52s
and consecrated by Special Forces), that will rise a fresh specter of colonialism, and every inadvertent massacre
and each euphemism about «collateral damage» will inflame the Arab and Muslim world [14, p. 40]. / Eciu CIIIA
cBepruyT Biacth CaanaMa B MOJb3y aMEPUKAHCKOTO pexuma (¢ moMomisio 6oMOapaAupoBIIUKOB B-52 u oTpsmoB
CHELHUaJbHOT0 HA3HAYEHHUS ), TO 3TO BHOBb BBI30OBET YIrpO3y KOJIOHHAIN3MA, U KaX/J0e CllydallHoe yOHHCTBO U Kaxk-
IBIH ABGEMH3M O , COITyTCTBYIONINX MOTepsaxl OymeT paszKuraTh HENPHsI3Hb apabo-MyCyIbMaHCKOTO OOIIECTBa
(30ecw u oanee nepeoo asmopa).

B nmanHOM mpuMepe UCIONB3yeTCsi BOSHHO-TIONUTHIECKUHN 3BpeMusM — collateral damage (conymcemeyrowue no-
mepu / conymcmayrowuil yujepo), KOTOPBIH SBISIETCS , KOPPEKTHOHN anbTepHATHBON T HMEHOBAHUS TPaXKTaHCKIX
JIUII, YOUTBIX CTyYaitHO BO BpeMs BEJCHUS BOCHHBIX JeHCTBUM (civilians killed accidentally by military action).

Panee Obuto ckazaHo, 4To 3B(PEMU3MBI 00JIAAlOT BeChMa HEONPEACICHHBIM CEMAaHTHUYSCKHM COJCpKaHHEM.
[MosicHuM naHHOE YTBEPKACHUE Ha puMepe AeUHHUIMOHHOTO aHann3a HoMuHauuu collateral damage.

Conepxanue 3HaKa collateral damage packpbIBaeTcs COIepKaHUEM CIIETYIOIINX CIIOBAPHBIX NeDUHUIUH:

collateral — accompanying as secondary or subordinate: concomitant; indirect; serving to support or reinforce:
ancillary [8] / N0OOYHBIIl I BTOPOCTETIEHHBIH: COMYTCTBYIOIIMI; HENPSAMOIT; CIyKaIlui 1JIsl yCUIICHHS WIN MO/~
JIEP>KKU: BCTIOMOTaTeNbHbBIN;

damage — physical harm that is done to something or to someone's body, emotional harm that is done to some-
one; problems that are caused by a mistake, wrong action, etc.; bad or harmful effects on a situation, a person's
reputation, etc.; plural: compensation in money imposed by law for loss or injury, expense, cost e.g. « What's the
damage?» — he asked the waiter [9] / puznueckuii ymep0, HaHECEHHBIH KOMY-TH00 WM YeMy-JIH00; 3MOIIMOHAIBHBIN
yliepO, HaHECEHHBIH KOMY-IH00; HMOBPEK/ICHHUS, TOJMYyYECHHBIE B PE3yNbTaTe OIIMOKH, HEBEPHOTO JEWUCTBUS U T.I.;
HeOJ1aronpuaTHOE, BpEJHOE BO3AEHCTBUE Ha KaKyl0-IM0O CUTYaIUIO, PEIyTaIMI0 KOT0-JIM00 U T...; MH.4.. JICHEX-
Hast KOMITCHCAIMs 32 YOBITKH; [I€Ha, CTOUMOCTb, HanpuMep , CKoJIbKO CTOUT?H — CpOCHIT OH Yy OpHITHAHTA.

Wrak, B oTuaue oT psiMoi HoMuHAIWY — civilians killed accidentally by military action, KOTOpasi UMeeT BeChb-
Ma OJHO3HAYHYIO0 MHTEpHpeTaIuio, HoMuHanus collateral damage nomyckaeT HECKOJIBKO ee BapuaHTOB. Pa3ber uH-
TEPIPETAHTHI MOXKET OBITh BEChMa MIMPOKUM: MIPAKTUIECKH JIF000H MOOOUHBIH (ITPU ATOM HE3HAYUTENbHBIN) yIiepo
(kak MOpalbHBI, Tak U (U3NUECKHU, KAK B OTHOLICHUH JIIO/ICH, TaK ¥ B OTHOLICHWH MMYIIECTBA, JACHEr, KaKuX-
mnbo OpYyrux HEHHOCTEH M Tak Janee), SBISIONUICS Pe3ylbTaTOM Kakoro-Iu00 COOBITHS, HO HEoOs3aTelIbHO
BOEHHOTI'0, KaK B CIy4ae C IPsIMOl HOMUHALIMEH.

© Npstaenxo U. A., 2015
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[ToTenmman MHOXECTBEHHON MHTEPIIPETAHTHI 3HaKa collateral damage nemaeT ero BecbMa yIOOHBIM CPEICTBOM
COKPBITHSI HETaTUBHOTO (haKTa JIEHCTBUTEILHOCTH U COXpPaHEHHsI 00IIECTBEHHOTO KOHCeHCcyca. OHAKO B aHAIN3H-
pyemom npumepe collateral damage tepsieT cBoi0 3BHEMUCTHIECKYIO (PYHKIHIO. DTO MPOMCXOIUT Oiaronapsi KOH-
TEKCTY, B KOTOPOM OH HaxoJuTcs. VI3BeCTHO, 4TO KOHTEKCT MOXKET CIIOCOOCTBOBAThH MJIH MPEISTCTBOBATH SI3BIKOBOM
eIMHULE OBITH 3B(HEeMU3MOM. ECIM KOHTEKCT CONCPIKUT JIGKCHYECKHE EIMHHMIIBI, BBIPAXKAIOLNIME OTPULATEIBHYIO
OLIEHKY WJIM NPSMYIO 3allpeTHYI0 HOMHHAIMIO, TO 3BpeMucTuieckas (GyHKIus 3Ha4uTeNbHO ciabeer [6, c. 30],
WITH K€ COBCEM HCUE3aeT KaK B aHAIN3HUPYEMOM IIpUMepe.

CoBeplIEHHO OTYETIMBO XapaKTep CEMaHTHKHU CIIOBOocodeTaHus collateral damage packpbIBaeTCsl B TAKOH 4acTH
BBICKa3bIBaHUSA, Kak each euphemism about «collateral damagey: collateral damage sBnsieTcs 3BGEeMU3MOM, TO €CTh,
10 CYTH, NPEACTABISAET CO00 KOCBEHHOE HAaMMEHOBAaHWE HETaTUBHOIO SIBJICHUS JEWCTBUTENbHOCTH. Bonee Toro,
B JAHHOM KOHTEKCTE pa3o0iadeHHIo 3B(peMu3Ma CIiocoOOCTBYET CIOBOCOUETaHUE inadvertent massacre (caydaitHOE
yOHMICTBO/pE3HS) C SIBHO BBIPRKEHHOW OTpHUIATENIbHOW KOHHOTAIMel (inadvertent — inattentive, unintentional [11] /
CITy4JaifHBI, HeTpeTHAMEPEHHBIN; massacre — the killing of a lot of people, especially people who cannot defend
themselves [12, p. 901] / yOuiicTBO MHOKECTBA JIFOJICH, B YACTHOCTH JIFOJICH, KOTOPBIC HE MOTYT 3aIlIUTUTHCS).

CornacHo COep)KaHUIO CIIOBApHBIX ACGHUHHULMNA HOMHHALMIO inadvertent massacre MOXHO CYHTAaTh CHHOHH-
MUYHOW HoMuHatwmu civilians killed accidentally by military action, KOTOPYIO B aHATH3HUPYEMOM MIPUMEPE 3aMeIacT
aBhemmsM collateral damage. TlosTtomy mapamnensHoe ynorpebnenue collateral damage c inadvertent massacre
CIOoCcOOCTBYET BOCCTAHOBIICHHIO JieiicTBUTENLHOTO pedepenTa 3Bdhemusma. CioBocoderanue inadvertent massacre
CHHMaeT MHOXXECTBEHHOCTh HHTEPIIpETaluii 9BpeMu3Ma. MHOKECTBEHHAs HHTEPIPETAHTa COKpAILAaeTCs 10 OJJHOMU-
€IMHCTBEHHOM, a IMEHHO: MOJIMTHUECKH KOppeKTHoe collateral damage He0OX0MMO MUHTEPIIPETHPOBAThH KaK yOUNi-
CTBO MUPHOTO HACENICHNUS B IIEPUOJ BEICHHS BOCHHBIX JCHCTBHUIA.

Kpome Ttoro, cinenyer oOpaTUTh BHUMaHUE Ha TO, YTO aHAJIM3UPYEMbIH 3B()EMHU3M HCIONIB3yeTCs B KaBbIYKAX.
KaBbIuKHM CBUICTENBCTBYIOT 00 OTPHIATEIBLHOM OLICHKE aBTOPOM TaHHOW HOMHMHALMH. Mcronb3ys sBdhemMusM B Ka-
BBIYKaX, OH TEM CaMbIM IIBITACTCS IMOJYEPKHYTh HEaJeKBATHOCTh NaHHOH HOMHHALIMH, YKa3aTh Ha €¢ HECOOTBET-
CTBHE peajbHOMY 00BEKTY AeHCTBUTEIHHOCTH.

OGpatuMcs K erie OTHOMY IIPUMEpY, B KOTOPOM IPOMCXOJHUT pa3odnadeHue 3BdheMu3ma:

They have constructed an «exhibity of a refugee camp in New York City's Central Park to built awareness of the
brutal life of the world's 39 million displaced people [13, p. 8]. / OHE CKOHCTPYHPOBAJIK SKCIIO3UIIHIO Jareps Oe-
’KEHIIEB B IIEHTpaIbHOM Tapke Hpio-Hopka [u1st TOro, 4To6bl TI0IM 0CO3HANM, B KAKUX JKECTOKHX YCIIOBHSAX IPOXKH-
BaeT 39 MUJUTMOHOB MEPEMELICHHBIX JIULL.

B nanHOM mpuMepe HaOJrOmaeTCs UCIONb30BaHue dBhemu3Ma displaced people (nepeMelieHHbIC JTUIA), KOTO-
PBIii 4acTO BCTpeyaeTcs B MOJIUTHYSCKOM JUCKYPCE B CBA3U C HEOOXOAUMOCTBIO YIIOMHUHAHHUS TaKOTO HEXKEJIATeNb-
HOTO JIJIs BJIACTH MOHATHUS Kak , Oexenenl (refugee).

CemaHTHYECKOE cofiepykaHNe 3HaKa displaced people BRIBOOWTCS W3 CIOBapHBIX Ae)UHUINNA Tiaroia displace —
to take the job or position of (someone or something), to force (people or animals) to leave the area where they live,
to remove (someone) from a job or position [10] / 3aHATH WK 3aMeIIATh TOJDKHOCTH/MECTO KOTO-TH00; 3aCTaBHUThH (Ue-
JIOBEKa MM YKUBOTHOE) MIOKUHYTh TEPPUTOPHIO, HA KOTOPOIl OHM IPOYKUBAIOT; CHATH KOTO-JIMOO € JIOJDKHOCTH, YBOJIHT.

JebrHUITMOHHBIN aHaJIM3 CBUCTEIILCTBYET O TOM, UTO 3HaK displaced people nMmeeT OTEHIMA MHO)KECTBEHHON
MHTEPIPETAHTHL: JIIO/IM, BHIHYK/ICHHBIC TIOKUHYTh CTPaHY, YBOJICHHBIE, CMEIICHHBIE C [0CTa, IOJDKHOCTH, JIMIICHHBIE
3BaHUsL, JIMIICHHBIC MECTa KUTENIBCTBA U Tak fanee. OJJHAKO B aHAIU3HPYEMOM BBICKAa3bIBAHUH, OJlaroiapsi HaIM9IUIO
CII0BOCOYCTaHU refigee camp u brutal life, 3BpeMu3m npruoOpeTacT BeChbMa 0JHO3HAYHYIO HHTEPITPETAIIHIO.

WuTepnpeTanTta, KOTOPYIO BBOJUT B KOHTEKCT BOCIIPUATHS 3HAK refigee (someone who has been forced to leave
their country, especially during a war [12, p. 1209] / yenoBek, KOTOPbIil ObLI BBIHYXKICH MOKUHYTH CBOIO CTPaHy
B IIEPUOJI BOWHBI), CHUIMAeT MHOXECTBEHHOCTh MHTEPIPETAlMi 3BEeMU3Ma U PEKOHCTPYHPYET ero AeHCTBUTEIb-
HbIl pedepent. B nanHom koHTeKcTe 3HaK displaced people HEOOXOIMMO HHTEPIPETUPOBATH, KAK JIFOIU, HIYIIUE
yOexuIla B APYroi CTpaHe BCIISICTBUE BOCHHBIX ICHCTBUI Ha pOJIHHE.

Ucnonb3oBanue 3Haka brutal life Taxxke CIOCOOCTBYET yCTPAHEHHIO MHOXECTBEHHOH HMHTEPIPETaHThl 3HAKa
displaced people. B conepxxannu 3Haxa brutal life (brutal — very cruel and violent; without pity [15, p. 78] / oueHb
KECTOKHIT; O€3KalOCTHBII) PacKPHIBAIOTCS MCTHHHBIE YCJIOBHSI CYIIECTBOBAHMS, COIPOBOXKAAIOIINE OEKEHIIEB
BO BpeMs IIpeObIBaHUS B 4yXOH crpaHe. Takum 0o0pa3oM, CHIOH €AMHCTBEHHOW WHTEPHPETAHTHI ITPOMCXOIUT
yCTpaHeHUe pa3iinyuii, BHI3BAHHBIX MHOXKECTBEHHOI HHTEPIIPETAHTON 3HaKa-3BheMu3Ma.

IMoxBenem uror. DBdemMu3M, NOMEIICHHBII B HECBOMCTBEHHBIN ISl HETO KOHTEKCT (DYHKIIMOHHPOBAHUS, B KOTO-
POM OH IIOJIy4aeT OIHO3HAYHYI0 HHTEPIIPETAIHIO, TEPSET CBOIO MAHUITYJISITUBHYIO CIIOCOOHOCTD M CIIYXKHT HE CTOJILKO
CpPEJICTBOM OTBJICUEHHS, CKOJIBKO CPEACTBOM IIPHBIICUCHNS BHUMaHUS K HETaTUBHBIM SIBJICHHSIM JIEHCTBUTEIILHOCTH.

BakHO MOAYEPKHYTbH, YTO MOSBICHNE HECBONCTBEHHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO OKPYKEHHSI U, KaK CIIE/ICTBHE, CO-
KpalleHHe MHO)KECTBEHHOW MHTEPIPETaHThI HBPEMU3MOB IPOMCXOANT Oyiarojiapsi UX BBIBEACHHIO U3 JKECTKUX pa-
MOK MHCTHTYLIHOHAJIBHOTO IOJUTHYECKOTO AWCKYpca. BbICKasbiBaHUs, pacCMOTpEHHbIE B JaHHOM pabore, mpen-
CTaBIISIOT c000i1 (hparMeHTHl MyOIMIUCTHYECKOTO AncKypca. [TyGmuimeTnaecknii TUCKypC HEBO3MOXHO ITOJHO-
CTBIO OTHECTH K MHCTUTYLIMOHAJILHOMY THITY JHCKYpCa, IIOCKOJIBKY OJTHOI N3 OCHOBHBIX LI€JIEH ITyOJINIM CTHYECKOTO
JIMCKypca SIBISIETCS] COMMKEHUE MHTCHIIMOHAJIBHBIX TOPH30HTOB YYaCTHUKOB, CTPEMIICHHE K COTJIACOBAHHIO MHTEP-
NIPETALi, OUCKY TOXXAECTBEHHBIX MHTEpHpETaluii coObITHH M (akToB nelcTBHTENbHOCTH. COOTBETCTBYIOLIAS
MHTEHIIUS TyOIUIHCTHYECKOTO JUCKypca OOYCIOBIMBAET MOSBICHUE Pa300JadaroniX KOHTEKCTOB, aHAJIOTHYHBIX
TeM, KOTOpBIE NPECTaBICHbI B HacTosAel padore. HanpoTus, BecbMa TPYAHO MPEACTaBUTH ceOe MOSBICHUE TAKUX
KOHTEKCTOB, HaIlpuMep, B IUCKypce opuimaasHoro opudunra BoenHoro segomctsa CIIA mo moBoxy nmpoBeneHus
60eBbIX onepanuii B Mpake wim A¢raHucrase.
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THE ROLE OF THE LINGUO-SOCIAL CONTEXT IN THE INTERPRETATION
OF MILITARY-POLITICAL EUPHEMISMS

D'yachenko Irina Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Khakassia State University named after N. F. Katanov
dialex09@mail.ru

The article is devoted to the study of military-political euphemisms in the publicistic discourse. The main content of the paper
is the analysis of the statements in which such euphemisms as displaced people and collateral damage are used. On the basis
of the conducted research the author makes the following conclusions: in the conditions of functioning in non-prototypical linguis-
tic context, which suggests a way out of the constraints of the institutional political discourse and the presence of nominations,
eliminating the multiplicity of the euphemism interpretations, a decrease or complete loss of its manipulative function takes place.

Key words and phrases: military-political euphemism; multiple interpretant; discourse; context; referent; manipulation.

VJIK 8; 81
(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IBCRI/IB HayKl/l

Cmamos nocesuiena UCCE00BAHUIO Cﬂ08006pa3080mwleblx npoyeccos, 4acmo ecmpedaemsvlx 6 KOpeﬁCKOM UH-
mepnem—o6meﬂuu, 20e nocpe@cmeofw KOMMYHUKAYUOHHbLX mexHono2uUll npoucxoc)um NONOJIHEHUE A3blKA HOBbIMU
A3bIKOBbIMU e()uHuuaMu. prwwamuwecxue u zpad)uuecxue ocobennocmu URmMepHen-;A3blKad — Mo NOsAGIeHUe HO60-
20 8uoda A3blKA, 6 KOmMopom cyujecmeyroujue edunuubz USMEHAIOMCA NOo Ol’lpeaeJZEHHblM 3AKOHAM, XApaxKmepHvim
MONbKO 015l meXHull€CKu-OI’ZOCpeaOGCZHHOlZ KOMMYHUKAYUU.

Kniouesvie crosa u (j)pa3b1: I/IHTepHeT—O6H_[€HI/Ie; HMHTCPHET-A3BIK; CHOBOO6pa3OBaTeJ’ILHBI€ MPOUECChI; COKPAIIICHUEC,
SA3BIKOBAs Urpa.
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CJIOBOOBPA3OBATEJIBHBIE MTPOIIECCHI B KOPEICKOM UHTEPHET-OBIIIEHUI

INoxamyii, caMbIM YHHMKaJIbHBIM KOJIEKTHBHBIM COCTaBIISIOIIUM VIHTEpHeTa sIBIsieTC TO, YTO TaKHe COLMANIbHBIE
cetn, kak Facebook, 9acTo mocemaemMsie, 1 BeCbMa 3aMETHBIE CAlThl, UMUTHPYIOT TPAAUIIOHHBIE MOJICITH COOOIIeCTBa
1 0OIIeCTBEHHBIE KOHCTPYKIMH 4epe3 IH(POBYIO OMOCPEZOBAaHHOCTh, pa3HOHAIPaBICHHBIE HHTEpGEHCE. Facebook
MIPEAOCTABIISIET CBOUM ITOJIH30BATEIISIM HHCTPYMEHTHI, TO3BOJIIONINE ()OPMUPOBATH U TPAHCIUPOBATEH HHU(PPOBYIO UIICH-
TUYHOCTh, YTOOBI OOIIATELCS C IPYTUMH TOJIb30BATEISIMHY, a, CIIE0BATEIIBHO, YCIIETHO BECTH MOJIEMHYIO KYJIBTYpPY [5].

* Eroposa K. T'., 2015



